
ZAPISKI 

OTON ŽUPANČIČ - ZAPISOVALEC LJUDSKIH PESMI 

B o g o m i l G e r l a n c 

G r a d i v o v z v e z i z i z d a j o s l i k a n i c e » L a h k i h n o g n a o k r o g « , z a k a t e r o j e n a ­
p i s a l O t o n Z u p a n č i č i z v i r n e v e r z e , ' m e j e n a v e d l o t u d i k t e m u , d a s e m p r e g l e d a l 
š e p r i s p e v e k , k i g a j e O t o n Z u p a n č i č p o s l a l p r o f . d r . K . Š t r e k l j u z a z b i r k o » S l o ­
v e n s k e n a r o d n e p e s m i « . P r a v o t e m p r i s p e v k u , k i ni b i l v ce lo t i o b j a v l j e n t a k o , 
k a k o r g a j e z a p i s a l Z u p a n č i č , t e r j e s k u p a j s p r i p a d a j o č o k o r e s p o n d e n c o š e 
s k o r a j n e z n a n , ž e l i m g o v o r i t i n a t e m m e s t u . 

V I V . z v e z k u (kn j ig i ) » S l o v e n s k i h n a r o d n i h p e s m i « , k i j e i z š e l v s n o p i č i h 
o d 12—16 r e d n i h i z d a j S l o v e n s k e M a t i c e z a l e t a 1908, 1909, 1911, 1913 in 1923, 
so z b r a n e t u d i » P e s m i o t r o š k e « . S n o p i č e 12, 13 i n 14 j e u r e d i l š e dr . K a r e l Š t r e -
k e l j , k i j e p r i p r a v i l t u d i r e d a k c i j o o t r o š k i h p e s m i . U v r s t i l j i h j e v t r e t j i r a z ­
d e l e k p e t e g a d e l a , k i o b s e g a p e s m i r a z n i h s t a n o v ( P e s m i s t a n o v s k e ) . O t r o š k e 
p e s m i s o i z š l e v 14. s n o p i č u n a s t r . 308 d o 480 (št. 7406—8183). 

V » P r i p o m n j i « n a o v i t k u 13. s n o p i č a j e u r e d n i k o v o p o r o č i l o i n z a h v a l a 
t i s t i m , k i s o » p o s l a l i a l i i z r o č i l i n o v e z b i r k e , p o s a m e z n e p e s m i in d r u g o n a r o d n o 
b l a g o « ; m e d n j i m i j e n a v e d e n t u d i dr . F r a n I l e š i č , p r o f e s o r v L j u b l j a n i , k i j e 
i z roč i l u r e d n i k u »21 o t r o š k i h p e s m i ( n a g a j i v e k ) , t r o j e n a p e l j e v a n j i n d v o j e 
u g a n e k , k i j i h j e z a p i s a l v B e l i h K r a n j c i h O t o n Z u p a n č i č « . 

M e d r o k o p i s n i m g r a d i v o m te v e l i k e z b i r k e , k i g a j e h r a n i l a S l o v e n s k a 
M a t i c a , ^ so s e o h r a n i l i t u d i Z u p a n č i č e v i z a p i s i n a š t i r i h , s a m o n a en i s t r a n i p o ­
p i s a n i h l i s t i h p i s a r n i š k e g a f o r m a t a , p i s a n i s č r n i l o m , te r d v e s p r e m n i p i s m i . Z u ­
p a n č i č j e p o s l a l to g r a d i v o v L j u b l j a n o i z B r e g e n c a n a n a s l o v p r o f . I l e š i č a , t e d a j 
že p r e d s e d n i k a S M , v e r j e t n o z a t o , k e r m u ni b i l z n a n n a s l o v u r e d n i k a S t r e k l j a . 
P o I l e š i č e v e m p i s m u S t r e k l j u m o r e m o s k l e p a t i , d a j e p r i š l o to g r a d i v o v L j u b ­
l j a n o s p o s e b n i m p i s m o m n a p r e d s e d n i k a S M , t o d a t e g a p i s m a ni m e d g r a d i v o m 
in t u d i n e m e d I l e š i č e v o k o r e s p o n d e n c o v N U K . 

Z a r a d i s i s t e m a u r e j e v a n j a l j u d s k i h p e s m i — z a r a z d e l e k o t r o š k i h p e s m i 
g a j e u r e d n i k Š t r e k e l j p o s e b e j r a z l o ž i l v » P r i p o m n j i « n a s t r . 308 in 309 — Z u ­
p a n č i č e v o g r a d i v o n i o b j a v l j e n o v i s t e m v r s t n e m r e d u , k a k o r g a j e z a p i s a l 
z b i r a t e l j . R a z l i k e s o t u d i m e d z a p i s o m in o b j a v o v n a g l a s i h in v c i t i r a n j u 
o p o m b k p o s a m e z n i m z a p i s o m . Z i z j e m o t r eh z a p i s o v j e b i l o Z u p a n č i č e v o 
g r a d i v o s i ce r v ce lo t i o b j a v l j e n o . 

O b j a v l j e n i n i s t a b i l i o b e u g a n k i , k e r j e to g r a d i v o n a m e n i l u r e d n i k z a 
p o s e b n o zb i rko .^ T a k o s t a o b e u g a n k i t u k a j p r v i č o b j a v l j e n i . 

T u d i p e s e m » T e p e š k e « n i b i l a o b j a v l j e n a , k e r n i s o d i l a v t a r a z d e l e k , m a r ­
v e č m e d o b r e d n e p e s m i — k o l e d n i c e , k i s o i z š l e v I I I . z v e z k u , in s i c e r v 8. s n o ­
p i č u ( le ta 1904), k o u r e d n i k š e n i i m e l Z u p a n č i č e v e g a p r i s p e v k a . 

V z v e z i s to k o l e d n i c o n a j o p o z o r i m o n a g r a d i v o , k i g a j e u r e d n i k o b j a v i l 
v o d d e l k u C o b r e d n i h p e s m i — k o l e d n i c k o t d o p o l n i l o p o d n a s l o v o m » o b r e d n e 
d r o b t i n e « . * P o d n a s l o v o m » Š a p a l i c a a l i t e p e ž n i c a « s o n a t i s n j e n e š t i r i t e p e ž n i c e 
i z B e l i h K r a n j c e v , k i s e v s e z a č n o z : » R e š ' t e s e , r e š ' t e « a l i » R e š i t e s e , r e š i t e « , v s e 
i z o k o l i c e M e t l i k e ; z a p i s a l j i h j e m a r l j i v i z b i r a t e l j l j u d s k e g a b l a g a v B e l i k r a ­
j i n i , J a n k o B a r l e . V e n d a r s e Z u p a n č i č e v z a p i s i z D r a g a t u š a loč i o d v s e h š t i r i h 
p o z a n i m i v e m z a k l j u č k u » o d r e š i t v e « a l i o d k u p a , k i s e g l a s i : 

' Jezik in slovstvo III/1957—58, str. 64-69. 
' Gradivo je sedaj v NUK. 
' >Za pesmimi se upam lotit i narodnih pregovorov in ugank.< — Objava dr. K. Streklja v 

LZ 1887, str. 631, v »Prošnji za narodno blago«. 
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» Z m a n j e m i g r e h i , 
z večern i k o m a d i ! « 

P e s e m » M a t i j i « j e u r e d n i k o b j a v i l p o d č r t o k o t r a z l i č e k o d V a l j a v č e v e g a 
z a p i s a i z P r e d d v o r a . " 

Ž u p a n č i č j e d a l v s a k e m u z a p i s u n a s l o v ; S t r e k e l j j e v z b i r k i n a s l o v e o p u š č a l 
a l i p a j e p o d e n i m n a s l o v o m i z b r a l v s e e n a k e a l i p o d o b n e p e s m i . P r i t e m s o 
n a s t a l e n a s l e d n j e r a z l i k e . 

P o d n a s l o v o m » N a p e l j e v a n j e « s o o b j a v l j e n i p r v i t r i j e Z u p a n č i č e v i z a p i s i , 
k i so e d i n i t e v r s t e v ce l i z b i r k i . 

» K j e b o j u t r i m a š a ? « j e o b j a v l j e n p o d s k u p n i m n a s l o v o m » P o s m e h u l j e 
k r a j e m in d e ž e l a n o m « , k a m o r j e u v r s t i l t u d i z a p i s e : » S e l j a n o m « , » O b r š a n o m « , 
» B o j a n č a n o m « , in » R i b n i č a n o m « . Z a p i s » K a k o n a T a n č i g o r i z v o n i « j e p o d n a ­
s l o v o m » K a k o p o j o z v o n o v i o p o s e b n i h p r i l i k a h in p r i n e k i h c e r k v a h « , z a p i s a 
o p o l ž u i n o b o ž j e m v o l e k u p o d n a s l o v o m » N a g o v a r j a n j e ž i v a l i « . Z a p i s » S t r i č k i « 
v v i n o g r a d u p o j o ( Z u p a n č i č j e z a p i s a l s a m o » s t r i č k i « , č r i č k e v o k l e p a j u j e d o d a l 
u r e d n i k ) j e p o d n a s l o v o m » O p o n a š a n j e p t i č j e g a p e t j a in d r u g i h ž i v a l s k i h g l a ­
s o v « ; z a p i s e : » Ž e n i n « , » A n a m « in ž e o m e n j e n i z a p i s » M a t i j i « p a p o d n a s l o v 
> P o s m e h u l j e o s e b a m p o i m e n i h « . P o d n a s l o v o m » P o s m e h u l j e s t a n o v o m « p a j e 
o d š e s t z a p i s o v k a r p e t Z u p a n č i č e v i h , in t o : » M l a t i č i « , » K o k o š a r j e m « , » P o p o l -
d a n j i m p r d c e m « in » K o t l i č k a r j u « . Z a p i s o c i g a n i h j e u v r š č e n p o d » P o s m e h u l j e 
c i g a n o m « . 

T u d i o p o m b e k z a p i s o m j e u r e d n i k s i c e r n e b i s t v e n o s p r e m i n j a l . P r a v v 
z v e z i z Ž u p a n č i č e v i m i o p o m b a m i k n e k a t e r i m p e s m i m p a p o g l e j m o S t r e k l j e v e 
b e s e d e , s k a t e r i m i j e u t e m e l j i l i n o p r a v i č i l o b j a v o t a k i h p e s m i ; v u v o d u v r a z ­
d e l e k o t r o š k i h p e s m i j e z a p i s a l : » M a r s i k a j j e v n j ih , č e s a r b i o d m l a d e g a č l o v e k a 
n e p r i č a k o v a l i i n k a r j e z o p r n o m o d e r n i l a ž i - o m i k i in p r u d e r i j i , k i s o j i n a t u -
r a l i a n e k a j n e z a s l i š a n e g a . T o d a p r e p r o s t i , n e p o k v a r j e n i n a r o d ne s o d i t a k o , in 
z a t e g a d e l j s e t u d i n e s m e m o o b r e g a v a t i o b p e s m i h , k i s t r e s a j o m o d e r n i k a , s i c e r 
u d a n e g a v s e m g r d o b a m . « " I z t e g a v i d i m o , d a j e u r e d n i k v s v o j e m z a g o v o r u u p o ­
r a b i l Ž u p a n č i č e v o p r i p o m b o k p r v e m u » n a p e l j i v a n j u « . 

D v e p i s m i 

I. Pismo Otona Župančiča uredniku SNP, univ. prof. dr. Karlu Streklju 

V e l e c e n j e n i g o s p o d p r o f e s o r ! 
P r i l a g a m V a m n e k a j o t r o š k i h v e r z o v , k i s e m j i h n a p i s a l p o s p o m i n u ; g a ­

r a n t i r a m p a z a n a t a n č n o s t , k a j t i z n a m j i h n a p a m e t b o l j n e g o o č e n a š . V s i s o 
i z D r a g a t u š a v č r n o m a l j s k e m o k r a j u , r a z v e n t i s t ih , k j e r j e p r i p i s a n o » V i n i c a « . 
V s i v e m d a n i so z a j a v n o s t , z l a s t i z a n a š o ne , u p a m p a , d a V a m o s e b n o u s t r e ž e m , 
a k o V a m j i h d a m n a r a z p o l a g o . 

K e r n i m a m P l e t e r š n i k a , s e m s e s t a v i l a k c e n t e p o s v o j e i n m i s l i m , d a j i m 
s a m i z a s l e d i t e p o m e n , » o « s e i z g o v a r j a s k o r a j t a k o k a k o r » u « ( z a t o s e n. p r . 
» p u ž - m u ž [ m o ž «) r i m a . 

D o s t a v i l s e m o p a z k e , k i s e m m i s l i l , d a V a m b o d o d o b r o d o š l e . 
A k o b i že le l i š e k a k i h p o j a s n i l , s e m V a m z v e s e l j e m n a u s l u g o . 
Z o d l i č n i m s p o š t o v a n j e m ! 

O t o n Z u p a n č i č 
V B r e g e n c u , 18. XII . 1908. 
R ö m e r s t r . 30. 

* Slovenske narodne pesmi, zvezek III, str. 204. 
' SNP, IV. zvezek, št. 7645, str. 372. 
' SNP, IV. zvezek, str. 308. O Štrekljevem stališču glede moralnosti ljudskih pesmi glej 

T SNP II, str. XI. 



o. Župančič — zapisovalec ljudskih pesmi 

I I . Pismo predsednika Slovenske Matice, prof. dr. Frana Ilešiča, uredniku SNP 

S l o v e n s k a M a t i c a v L j u b l j a n i V L j u b l j a n i , d n e 26. 12.1908 

V e l e c e n j e n i g o s p o d p r o f e s o r ! 

T u V a m e v o p o š i l j a p r e k o m e n e O t o n Z u p a n č i č n e k a j z a » N a r . JDesmi.« 
V e s e l o n o v o l e t o ! 
Z o d i . s p o š t o v a n j e m D r . F r . I l e š i č 

Ž u p a n č i č e v i z a p i s i 

T u k a j š n j i p r e g l e d n a j p o k a ž e p r v o t n o z a p o v r s t j e in n a s l o v e p o s a m e z n i h 
Z u p a n č i č e v i h z a p i s o v , o b e n e m p a u s t r e z n o š t e v i l k o o b j a v e v Š t r e k l j e v i z b i r k i . 
V ce lo t i p r i n a š a m o t u - l e s a m o to , k a r n i b i l o o b j a v l j e n o v o m e n j e n i z b i r k i . 

Napeljivanje. D r a g a t u š . 
Ze lo p r i l j u b l j e n o , k o g a » n a p e l j a t i « . D e l a s e to p o f o r m u l a h ; t e so m i z n a n e : 

I = Š T R E K E L J I V 7932 
I I (a) = Š T R E K E L J I V 7931 

(b) = Š T R E K E L J I V 7930 — O d g o v o r s e p r i Z u p a n č i č u g l a s i : 
» O č a t i s e n a r a ž n j e p e č e ! « 

U g an k e. 
S a m o d v e z n a m v v e r z i h . 

1. 
( D r a g a t u š . ) 

V i s o k o j e , d e b e l o j e , 
m a č k a g o r e g l e d a . 

( S l a n i n a . ) 

2. 
(V in i ca . ) 

Š t i r i , š t i r i : s eč i , 
p e t e š e s t o : p r i l o ž i t i , 

s e d m o , o s m o : u f a t i t i , 
i d e v e t i : p r i f r k a č . 

( O r a n j e . ) V o l i — v s a k p o š t i r i n o g e ; p e t o , š e s t o p r i l . : r e p o v a , s k a t e r i m a 
m a h a t a ; s e d m o , o s m o : t i s t i , k i k r e p e l i — z o b e m a r o k a m a ; d e v e t i — p o g a n j a č . 

»Seči«, m i s l i m , d a j e i m p e r a t i v g l a g o l a » š e t a t i « . K o s e m to s l i š a l , s e m b i l 
ž e n a v i š j i g i m n a z i j i , z a t o s e m p r a š a l , k a j j e to » s e č i « — » » T a k o , d a g r e d o « « , 
j e b i l o d g o v o r . 

Kje bo jutri maša? = Š T R E K E L J I V 7711. V r s t i c a 11 j e p r i Z u p a n č i č u : 

V C r n i ( č r n i ? ) g o r i s n e d e n a . 

Pipa — pipalica = Š T R E K E L J I V 8161 — i z p u š č e n del o p o m b e : 
( V r e č a j e n a B e l o k r a n j s k e m s r e d n j e g a s p o l a ; z e l o č u d n o s e m i j e z d e l o v 

r a č u n i c i : T r g o v e c k u p i v r e č o sol i à . . . ) 
N a g a j ÌD k e : 

Seljanom = Š T R E K E L J I V 7731 
Obršanom = Š T R E K E L J I V 7723 
Bojančanom = Š T R E K E L J I V 7718 
Ribničanom = Š T R E K E L J I V 7726 
» M i s l i m , d a j e p e s e m z a n e s e n a , n e t a m o r o d n a . « 
Kako na Tanči gori zvoni = Š T R E K E L J I V 8105 
Kadar najde otrok polža = Š T R E K E L J I V 7999 
Božjemu volku = Š T R E K E L J I V 7986 
»5<ricÄ:i« v vinogradu po jo = Š T R E K E L J I V 8015 



ženin = S T R E K E L J I V 7632 
Mlatiči = Š T R E K E L J I V 7694 

Tepeške: R e š i t e s e , r e š i t e s e ! 
Z d r a v i , v e s e l i , 
t u s t i , debeli, 
z m a n j e m i g r e h i , 
z v e č e m i k o m a d i ! 

Kokošarjem = Š T R E K E L J I V 7693 
Anam = Š T R E K E L J I V 7627 
Matiji = Š T R E K E L J I V p r i š t ev . 7654 p o d č r t o . 
^Popoldanjim prdcem^ = Š T R E K E L J I V 7695 
Kotličkarju = Š T R E K E L J I V 7697 
Ciganom = Š T R E K E L J I V 7748, k j e r p a j e i z p u š č e n a Z u p a n č i č e v a o p o m b a : 
» Z e l e n e « t a a k c e n t b i s e t u l a h k o p r a v z a p r a v i z p u s t i l ; g l a v n i a k c e n t j e n a 

> n à « . N a r a v n i a k c e n t j e » z e l e n e « z a inde f in . , » z e l e n e « z a d e f i n i t . o b l i k o . 
Kranjec = Š T R E K E L J I V 7712 
Gr gor ai = Š T R E K E L J I V 7632 ( G l e j ž e z g o r a j p o d n a s l o v o m » Ž e n i n « ) . 
K o n e c n a g a j i v k . 

R é s u m é 

OTON ŽUPANČIČ - COLLECTIONNEUR DE CHANSONS POPULAIRES 

Oton Župančič a publié, presqu'en même temps, son premier recueil de 
poésies — poésies d'amour — , « Ü a l a opojnostih (La Coupe d'Ivresse), en décem­
bre 1899, et un recueil de poésies d'enfants, «Pisanice» (Oeufs de Pâques), au 
printemps 1900. Lors de la publication de ce recueil-ci, la critique a attiré l'at­
tention sur le fait que l'expression et la forme des ces poésies correspondent à 
celles de la poésie populaire. Les éléments de la poésie populaire ont bien apparu 
plus tard aussi dans l'oeuvre du poète, mais c'est au recueil de poésies d'enfants 
^Lahkih nog naokrog^ (A pas légers dansons en ronde) qu'on les a ressentis de 
nouveau. C'est que le poète aurait dû traduire des vers accompagnant les images 
d'un livre étranger d'images, pour l'édition slovène. Après quelques essais, le 
poète y renonça et préféra d'écrire un propre recueil de poésies d'enfants. 

En recherchant les origines de ce recueil, l'auteur du présent article a dé­
couvert de la correspondance du poète. C'est justement en écrivant ce recueil — 
à l'époque où il vivait, en précepteur, en de divers lieux de l'Allemagne (1905 
au 1908) — que le poète fixa, de mémoire, quelques poésies populaires d'en­
fants. Il se souvenait de ces pièces de son enfance qu'il avait passée en Bela 
krajina (Carniole blanche). Il envoya, de Bregenz, ses notes au prof. dr. K. Stre­
kelj, rédacteur du fameux recueil de poèmes populaires Slovènes, «Slovenske 
narodne pesmi>. Dans sa lettre accompagnant l'envoi, le poète écrivait: « / e les 
sais par coeur, ces vers d'enfants, mieux que le pater ...» Strekelj employa la 
plupart du matériel au IVe tome du recueil, en l'insérant au cahier no. 14, 
pp. 308—480, au chapitre «.Poésies d'enfants^. Mais il ne publia pas le matériel 
intégral, puisque tout ne convenait pas au groupe en question. Strekelj omit 
aussi les titres, dont le poète avait pourvu chaque pièce. Les commentaires et 
les explications que le poète avait ajoutés ne sont pas non plus publiés dans 
leur forme originale, bien qu'il n'y ait pas de grandes différences. Il est inté­
ressant que dans tout le recueil de Strekelj il n'y ait que trois pièces d'une 
certaine espèce (mapeljavanja»), et que toutes les trois aient été fixées par 
Župančič! 

Pour l'étude de l'oeuvre du poète Oton Župančič (1878—1949) qui repré­
sente, avec France Prešeren (1800—1849) le second sommet de la poésie slovène, 
la partie qu'il a contribuée au corps de la poésie populaire slovène est très 
importante. 


